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““Que cada uno ponga al servicio de los
demas el carisma que ha recibido, y de
este modo seran buenos administra-
dores de los diversos dones de Dios .”

1 Pedro 4:10
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Amen, | say to you, whatever you
did for one of these least brothers
of mine, you did for me.

— Matthew 25:40

Amen, te digo, hagas lo que hagas
por uno de estos hermanos
menores, |o hiciste por mi.”

— Mateo 25:40



Mensaje de Bienvenida

Construimos el Reino de Dios aqui y ahora
mediante el testimonio de una fe vivida

Greetings and God’s blessing to each of you as you prayerfully consider your
response to the abundant graces and gifts of the Holy Spirit. At the heart of
Saint Andrew Catholic Church and School is a vibrant, life-giving and growing
community working to reach out and spread the Gospel message of Jesus
Christ to all. God will always act first, equipping us with all we need to witness
and serve as a disciple in His plan of eternal salvation. How then will we
respond to unlock the treasure of such a blessing for our good and that of
others? At Saint Andrew Catholic Church and School, we seek to respond by
“building the Kingdom of God here and now through the witnessing of a lived
faith.”

Our personal response is best rooted in prayer, listening and seeking the graces
of the Holy Spirit in our lives. By being open to those graces, we will be better
able to determine how to properly use our time, our talents and the fruits of our
labors.

This ministry guide shows the opportunities available to help in this outreach
within our community and beyond. | would like every parishioner to be aware of
what we do here and to be a part of it. We are called to participate in the
building of God’s Kingdom, not to be onlookers. Please take time to prayerfully
consider how God is calling you to be a part of our vision and mission. If you are
interested in a ministry not listed here, please tell me. | am always interested in
good suggestions and new ways to reach out in love of God and Neighbor.

“‘My sheep hear My voice, and | know them, and they follow Me”.
(John 10:27) Jesus is calling you.

In Christ,
Fr. Mark

Fr. Mark
Innocenti




Carta de bienvenida de nuestro pastor

Construyendo el Reino de Dios aqui y ahora
a través del testimonio de una fe vivida

Saludos y bendiciones de Dios a cada uno de ustedes mientras que en oracion
consideran su respuesta a las abundantes gracias y los dones del Espiritu
Santo.

En el corazoén de la Iglesia y Escuela Catdlica de San Andrés esta una
comunidad vibrante, que da vida, crece y trabaja para extender el mensaje
evangélico de Jesucristo a todos. Dios siempre actuara primero, nos equipara
con todo lo que necesitamos para testificar y servir como discipulos en su plan
de salvacién eterna. Entonces, ¢cdmo responderemos a tales bendiciones para
nuestro bien y el de otros? En la Iglesia y Escuela Catdlica de San Andrés,
buscamos responder al “construir el Reino de Dios aqui y ahora a través del
testimonio de una fe vivida”.

Nuestra respuesta personal es mejor enraizada en la oracion, escuchando y
buscando las gracias del Espiritu Santo en nuestras vidas. Al estar abiertos a
esas gracias, seremos mas capaces de determinar como usar correctamente
nuestro tiempo, nuestros talentos y los frutos de nuestras labores.

Esta guia muestra las oportunidades disponibles para ayudar dentro de nuestra
comunidad y mas alla. Me gustaria que todos los feligreses sean conscientes
de lo que hacemos aqui y que sean parte de ello. Estamos llamados a
participar en la construccion del Reino de Dios, no solo ser espectadores. Por
favor, tomese el tiempo para considerar en oraciéon cémo Dios le esta llamando
a ser parte de nuestra vision y mision. Si usted esta interesado en un ministerio
que no esta incluido, por favor digame. Siempre me interesan las
buenas sugerencias y las nuevas formas de amar a Dios y al
projimo.

“Mis ovejas oyen mi voz, y yo las conozco, y me siguen” (Juan 10:27).
Jesus te esta llamando.

. Fr. Mark
En Cristo, Padre Mark Innocenti




| am a little pencil in the hand of a
writing God who is sending a love
letter to the world.

— Saint Teresa of Calcutta

Soy un pequenfo lapiz en la mano
de un Dios que esta enviando una
carta de amor al mundo.

— Santa Teresa de Calcuta



Nuestra misién y visién en accion como discipulos

Nuestro santo patrén, San Andrés cuya fiesta celebramos )
el 30 de noviembre fue el primero de los discipulos de Cristo en ser llamado. El §
respondié arrojando sus redes para llevar a otros a Jesus (Mateo 4: 18-20).
Estamos llamados a emular este ejemplo en nuestra respuesta a las abundan-
tes bendiciones de Dios.

Nuestra Vision
Construir el Reino de Dios, aqui y ahora mediante el testimonio de una fe vivida.

Nuestra Mision

Nosotros, como comunidad de fe catélica, ampliamos nuestra red para dar la bienvenida a to-
das las personas como Cristo. Con un espiritu de generosidad, utilizamos nuestro tiempo, ta-
lentos y tesoros para educarnos y servirnos unos a otros.

Estamos construyendo el Reino de Dios aqui y ahora:

e Compartiendo las Buenas Nuevas de la vida, muerte y resurreccion de Jesucristo

¢ Mediante el alcance comunitario y el servicio incorporando las obras de misericordia corpo-
rales y espirituales.

e Porque nada es mas importante: cada alma le importa a Dios, y El anhela que cada uno de
nosotros estemos con El y crezcamos mas profundamente en la comunién amorosa.

Somos testigos de una fe vivida:

e Anclados en la fe en Jesucristo y su santa Iglesia a través de la oracién y los sacramentos,
especialmente la Eucaristia.

e Testificando, porque las herramientas mas poderosas que tenemos para atraer a las perso-
nas a Jesus son nuestro ejemplo y nuestra voluntad de compartir nuestra fe.

e Guiados por el Espiritu a una relacién cada vez mas profunda con JesuUs para que nuestra
propia vida atraiga a las personas a Cristo y a Su Iglesia.

Echamos una amplia red en servicio a Dios y al préjimo:

e Reconocemos que nuestra comunidad de fe local es parte de una Iglesia global diversa

o Nos esforzamos por ver a Jesus en todos los que nos encontramos y ser Jesus para ellos
todos los dias.

e Somos no solo participantes, sino socios con Cristo, profundizando nuestra propia fe y co-
nectando activamente a otros con el amor de Dios en respuesta a su continuo llamado a la
conversion.

Nuestro objetivo parroquial es que cada miembro de nuestra parroquia no solo reconozca su
llamado sino que sea un auténtico discipulo de Jesus, dando testimonio de una fe vivida y
construyendo el Reino de Dios aqui y ahora con sus acciones, y eso, como auténticos discipu-
los de Jesus, llevaremos a otros a nuestra comunidad de discipulos para la salvacion de las
almas.



Discipulos activados de Jesus, en mision compartida,
como administradores de los buenos dones de Dios

La corresponsabilidad es, entonces, la respuesta agradecida de un corazon cristiano a todos los
dones y gracias recibidos de Dios. Como discipulos de Jesus, construimos el Reino de Dios al
compartir nuestros dones de tiempo, talentos y tesoros con quienes nos rodean. Esto no es sim-
plemente algo agradable de hacer, sino esencial para la salvacion de nuestras almas.

Y el rey les respondera: 'En verdad les digo que todo lo que hicieron por uno de estos hermanos
mios mas pequefios, lo hicieron por mi' ... El les respondera: 'En verdad les digo: lo que no hiciste
por uno de estos mas pequefos, no lo hiciste por mi '(Mateo 25:40, 45).

La mayordomia es un acto de fe que reconoce los abundantes dones de Dios para nosotros, con-
fia en el amor de Dios y responde a través de nuestro libre albedrio al devolver esos dones en
cada faceta de la vida. La mayordomia también construye comunidad. Esperamos que al partici-
par conozca a otros miembros de nuestra parroquia y tal vez incluso presente a otros a la fe cato-
lica.

En este folleto, encontrara muchas oportunidades para compartir sus dones en el amor a Dios y
al préjimo en Saint Andrew. Por supuesto, puede donar financieramente para apoyar a nuestra
iglesia y escuela, pero también tenemos muchos ministerios importantes y oportunidades de vo-
luntariado y liderazgo en la parroquia que necesitan personas dedicadas como usted.

En términos mas generales, como miembros del cuerpo de Cristo, nosotros, la Iglesia de San An-
drés también compartimos la mision de trabajar en colaboracién para construir y llevar a cabo el
plan de salvacion de Dios: su Reino aqui y ahora.




Liderazgo parroquial

Contactar a Melissa Anderson at melissaa@saint-andrew.net o 763-441-1483 x310 para mayor
informacion.

Consejo de Finanzas: Asesora al parroco y proporciona experiencia sobre el funcionamiento
financiero general de la parroquia. Es deseable tener experiencia en negocios, finanzas o con-
tabilidad. Las reuniones se llevan a cabo el segundo jueves de cada mes, de 5:00 a 6:00 PM o
segun lo programado.

Consejo Pastoral: Asesora al parroco, escucha a la comunidad parroquial y recomienda
amplias prioridades, metas y politicas para promover la mision de la parroquia. Las reuniones
se llevan a cabo el segundo jueves del mes, 6:15-7:15 PM o segun lo programado.

Junta de Consejo Escolar: Asesora al director y parroco de la escuela y ofrece recomen-

daciones para mejorar la calidad y el funcionamiento de nuestra escuela parroquial. Se retine el
primer jueves de cada mes, de 6:00 a 8:00 p.m.

Ministerios Liturgicos

Contactar a Diane Pederson en dianep@saint-andrew.net o 763-441-1483 x311 para mayor
informacion.

Acdlito: Los acolitos de los grados 4 a 9 ayudan al sacerdote durante la misa una vez
cada uno o dos meses. Los adultos también pueden unirse. Los servidores ayudan al sacristan
a preparar el santuario antes de la misa, limpiar después y ayudar al sacerdote durante la misa.
Se requiere capacitacion.

Liturgia de la Palabra para Nifos: Es una leccién apropiada para nifios de 4, 5y 6 afos
dentro de la Misa de las 10:30 AM. C.L.O.W. se proporciona justo antes de que comience la
Liturgia de la Palabra para la asamblea. Comuniquese con Jatona Sanudo al 763-234-1059 o
Shannon Meyer al 612-986-3727.

Saludadores: Hombres, mujeres y familias que son extrovertidos y disfrutan de dar la
bienvenida a feligreses y visitantes a la Misa. También se anima a los grupos que sirven en la
parroquia a participar en este ministerio.

Ministro Eucaristico Extraordinario: Distribuyen el Cuerpo y la Sangre de Cristo durante
las Misas de fin de semana y otras misas entre semana y vespertinas. Este ministerio esta
abierto a todos los catdlicos confirmados y practicantes con buena reputacién. Se requiere en-
trenamiento.

Lector: Proclaman la Palabra de Dios (Primera y Segunda Lecturas) y Oracién de los Fie-
les (intercesiones generales). Este ministerio esta abierto a todos los catélicos confirmados y
practicantes. Los lectores se programan semanalmente y se proporcionan libros para estudiar
en casa. Se requiere entrenamiento.
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Ujier Los ujieres son hombres, mujeres y jovenes confirmados que ayudan a proporcio-
nar un ambiente acogedor para quienes asisten a misa en la Iglesia Catélica Saint Andrew.
Ayudan a sentarse, hacer colectas, orientar el proceso de comunion, distribuir boletines y asis-
tencia de emergencia.

Videografia y transmision en vivo: Ayudar con medios electrénicos y transmisién en vivo

de eventos parroquiales y de la misa, para incluir la asistencia con la produccién y postproduc-
cion de video. Contacto: Kent Yoder en youthministry@saint-andrew.net o 763-370-5565.

Ambiente Liturgico

Contactar a Diane Pederson at 763-441-1483 x311 or dianep@saint-andrew.net para mayor
informacion.

Comité de Arte y Medio Ambiente: Los miembros desarrollan y exhiben las decoraciones
de temporada para la Iglesia y se reunen estacionalmente para decorar.

Comité de Plantas y Flores:: Los miembros cuidan y riegan todas las plantas y flores ver-
des en la Iglesia y el Area de Reunién.

Cuidado de manteleria y blancos: Los voluntarios lavan y planchan los blancos que se
usan para nuestras celebraciones liturgicas, proporcionando suministros de limpieza y plancha-
do segun sea necesario. Los blancos se recogen en la sacristia el lunes y se devuelven el sa-
bado siguiente.

Musica

Contactar a Diane Pederson at 763-441-1483 x311 o dianep@saint-andrew.net para mayor in-
formacion.

Coro de adultos: Abierto para cualquier persona en edad universitaria o mayor, este coro
canta tres veces al mes y ensaya los jueves por la noche a las 7:00 p.m.

Coro de nifos: Abierto a todos los nifios de la parroquia en los grados 2-5, ensaya los
miércoles de 4:00 a 4:45 pm durante el afio académico.

Coro de Navidad / Coro del Triduo: Este ministerio esta abierto a cualquier persona en
edad universitaria o0 mayor que esté interesada en participar en el coro, pero tiene disponibili-
dad limitada. Hay aproximadamente de seis a ocho semanas de ensayos.

Coro de funerales: Abierto a todos los feligreses que deseen apoyar a las familias que
experimentan la pérdida de un ser querido. Los ensayos son una hora antes del funeral.

Coro y Musicos Hispanos: Este grupo dirige la musica en la Misa dominical de la 1:00 PM
(en espafiol). El ensayo es 45 minutos antes de la misa.
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Instrumentistas: Disfrutamos de tener instrumentos adicionales que acompainen a los
coros y grupos pequefios: flauta, clarinete, guitarra, violin, percusion, etc.

Coro de hombres: Abierto a todos los hombres de la parroquia, este coro canta una vez
al mes y ensaya dos jueves al mes.

Coro multigeneracional: Adultos, adolescentes y nifios se uniran para dirigir la musica.

Grupos pequeiios: Este ministerio esta abierto a adolescentes y adultos que estén in-
teresados en cantar en las misas “sin coro” durante todo el afo.

Técnicos de sonido: Los voluntarios equilibran el sistema de sonido electrénico en la
iglesia durante las misas de fin de semana. Este ministerio esté abierto a cualquier miembro en
edad post-universitaria e implica llegar 20 minutos antes de que comience la Misa para instalar
microfonos y encenderlos y apagarlos durante la Misa. Las habilidades musicales y tecnolégi-
cas son beneficiosas.

Coro de mujeres: Abierto a todas las mujeres de la parroquia, este coro canta una vez al
mes y ensaya dos jueves al mes.

Coro de jovenes: Abierto a todos los jévenes de la parroquia en los grados 6-12, ensaya
los miércoles de 5:30 a 6:20 pm durante el afio académico.

Cuidado de edificios y terrenos parroquiales
Contactar a Melissa Anderson al 763-441-1483 x310 o a las personas en esta lista.

Ministerio de Edificios y Terrenos: Se encarga del corte del césped, el cuidado de los
edificios y el mantenimiento y la jardineria de los terrenos de la parroquia. Comuniquese con
Tim Corpe al 763-263-8956.

Equipo de terrenos del cementerio: Cuida y mantiene los terrenos del cementerio parro-
quial. Contacto: Richard Eversman al 763-441-7781 o 763-258-6175 (celular), Dan LeFebvre al
763-262-0122 0 763-213-5414 (celular), o John Green al 763-441-6632.

Limpieza de la Iglesia: Limpieza de la Iglesia, lunes por la manana. Los asistentes a me-
nudo se quedan y disfrutan de un café y conversacion. Comuniquese con Roxanne Voss al 763
-441-8822.

Equipo de Cuidado del Cementerio: Mantiene el cuidado de los monumentos y lapidas
del cementerio (dos veces al afio). Contacto: Melissa Anderson melissaa@saint-andrew.net o
por teléfono al 763-441-1483 x310

Escuela Catdlica Saint Andrew

Poéngase en contacto con Sherri Stefano en sstefano@saint-andrew.net o 763-441-2216 o Ann
Dettmann, Principle en adettmann@saint-andrew.net o0 763-441-2216 x 327 para obtener mas
informacion o para ser voluntario.
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Servidores de almuerzo: Ayude a servir el almuerzo durante la semana escolar, de 10:45

a. M. A12:30 p. M.

Ayudante de oficina (Office Angel): Ayude a la oficina cuando y como sea necesario, de

lunes a viernes de 8:30 a. M. A 2:30 p. M.

Supervisor del patio de recreo: Supervise alos nifios de la
escuela durante el recreo y ayude con las necesidades del patio
de recreo, de 11:00 a.m. a 12:15 p.m. durante la semana escolar.

Formacion de Jovenes

Nicole Bourgeois - Coordinadora de Formacion de Jovenes
(Grados 1 - 5) email: NicoleB@saint-andrew.net o 763-441-1483

x305

: Misién de Formacion de
: Jovenes:

. “Enviar una iglesia joven ple-

* namente viva en mision con :
: Cristo, para construir el Reino de -
- Dios aqui y ahora a través del

. testimonio de una fe vivida”.

Hollie Danis - Directora de Formacion de Jovenes (Grados 6 - 12)

email: HollieD@saint-andrew.net o 763- 441-
1483 x307

Kent Yoder - Coordinador de Ministerio Juvenil
email: youthministry@saint-andrew.net or pho-
ne 763-370-5565

Formacién de Jévenes 2020-2021

Para obtener mas informacion, enlaces a recur-
sos y formularios de suscripcion, visite el sitio
web de la parroquia.

La fundacion del programa este afio se llevara
a cabo en el hogar. El tema sera "Descubir el
tesoro en casa". Nos enfocaremos en cultivar la
vida compartida, la oracion compartida, la for-
macién compartida y la misién compartida en la
iglesia doméstica.

Vida Compartida: REUNIRSE para una comi-
da familiar o una actividad juntos cada semana.
Cuando se reuinan, hagan que todos compartan
una alegria y un desafio de esa semana.

Opciones adicionales

Comunidades familiares

Para aquellas familias que deseen reunirse en per-
sona en Saint Andrew, ademas del plan de estudios
en casa una vez al mes, los invitamos a unirse a
una comunidad familiar. Family Communities pro-
fundizara en el contenido mensual a través de ac-
tividades, testimonio y oracion. Esta es una opor-
tunidad para entrar en la vida compartida, la oracion
compartida, la formacién compartida y la mision
compartida con la parroquia en general. Las reun-
iones de la comunidad se llevaran a cabo una vez
al mes durante el afo.

Comunidades de jovenes

Para los adolescentes en los grados 6-12 que de-
seen reunirse en un grupo pequefio (una o dos
veces al mes), continuaremos ofreciendo esa op-
cion ya sea en persona o mediante reuniones en
linea. Las comunidades de jévenes brindaran una
oportunidad para que pequeinos grupos de jévenes
continuen compartiendo la vida y la oracion juntos
durante todo el afio.

Oracién Compartida: RECIBIR la gracia de Dios en Sacramento y en la Palabra. Asistan a
Misa todas las semanas en familia (a través de transmision en vivo, grabacién o en persona).
Oren juntos con la lectura del Evangelio dominical una vez a la semana utilizando nuestra guia

de oracion compartida.

Formacion Compartida: CULTIVAR una comprension mas profunda de la Biblia con un
plan de estudios comun para toda la familia. Utilice nuestra guia de discusion y lecciones una
vez al mes. Las familias recibiran un “cofre del Tesoro”.
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Mision Compartida COMPARTIR el gozo del Evangelio a través de una experiencia vivida
de servicio cristiano en su vecindario, comunidad o familia extendida. Le proporcionaremos su-
gerencias de formas de servir como familia.

Ministerio de mantas de oracién: Los voluntarios hacen mantas atadas a mano para mos-
trar amor y apoyo a aquellos que han perdido a sus seres queridos en su momento de duelo.
Comuniquese con William Guertin al 763-222-4121 o envie un correo electrénico a wguer-
tin73@gmail.com.

Totus Tuus: Es un programa para jovenes dedicado a compartir el Evangelio y promover
la fe catolica a través de la catequesis, la evangelizacion, el testimonio cristiano y el culto euca-
ristico. Contacto: HollieD@saint-andrew.net o teléfono 763-441-1483 x307

Formacion de Adultos

La formacién de adultos busca acercarnos a cada uno de nosotros a una relacién mas cercana
con Jesucristo, preparados por la gracia del Espiritu Santo para compartir cada vez mas plena-
mente su misién, aqui y ahora. Para todas estas opciones, comuniquese con Randy Bayerl al
763-441-1483 x312 o por correo electrénico a randyb@saint-andrew.net

Alpha: Un servicio evangelistico que busca introducir los fundamentos de la fe cristiana
a través de una serie de charlas y discusiones, para que todos tengan la oportunidad de ver la
vida de sus amigos transformada por el evangelio.

Preparacion para el bautismo — Apoyar a los padres y padrinos en el papel de primeros
maestros de la fe en preparacién para el bautismo de sus hijos en la fe catdlica.

Grupo de Discipulos: En misién con Cristo, edificando el Reino, creciendo en la fe y sir-
viéndose unos a otros. Este grupo se reune de forma adicional para reconocer y desarrollar
habilidades para el desarrollo de liderazgo y el servicio dentro de la parroquia.

Preparacion matrimonial — Ministerio de parejas patrocinadoras: Proporcione orientacion pa-
ra formar parejas comprometidas para el matrimonio cristiano a través del programa
“Totalmente comprometido: Creciendo hacia una fidelidad duradera” con el pastor. Los matri-
monios capacitados se rednen con los novios cuatro o cinco veces para ayudarlos a prepararse
para el sacramento del matrimonio en la Iglesia Catdlica. La formacién para este ministerio es
proporcionada por la parroquia o la Diécesis de St. Cloud.

Instituto de Catequesis: El Instituto de Catequesis es un recurso de formacién continua
de “Los Seminarios de San Pablo” para adultos catélicos que desean profundizar su conoci-
miento de la fe catdlica y promover su formacion espiritual. Programa ofrecido en el campus de
la Iglesia de San Andrés. (www.cistudent.com) Contacto: Melissa Anderson al 763-441-1483
x310 o por correo electronico a melissaa@saint-andrew.net.

RICA, Rito de Iniciacién Cristiana para Adultos —Apoya a los adultos mayores de 18 afios a
investigar la vida de la fe catdlica y ayudar en la formacion de los bautizados para que entren
en plena comunién con la Iglesia Catélica. Contacto: William Guertin al 763-222-4121 o correo
electrénico a wguertin73@gmail.com.
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Voluntariado de Apoyo a la Parroquia

Contacte a Tracy Schroedl at 763-441-1483 x3010 tracys@saint-andrew.net para mayor infor-
macion.

Voluntariado en la oficina: Este ministerio ayuda en la Oficina Parroquial con proyectos y
necesidades tales como correos de la Iglesia, rellenos de boletines, relleno de sobres, llamadas
telefénicas y etiquetado de los paquetes café.

Voluntarios parroquiales: Ayudan en el espacio de reunion de la iglesia, dar la bienveni-
da, responder preguntas generales, proporcionar informacion parroquial, proyectos pequefios:
los horarios y los dias pueden ser flexibles y variados.

Ministerio de Galletas: Los miembros hornean galletas para ofrecer en varios eventos
parroquiales.

Ayuda para el almuerzo de funerales: Ayude con los almuerzos para funerales preparan-
do, sirviendo, limpiando y horneando barras o galletas. Comuniquese con Laure Hipsag al 612-
518-6376 (celular) o envie un correo electronico a funerallunch@saint-andrew.net.

Linea de oracion de San Andrés: Un ministerio parroquial que responde en oracién por
todas las necesidades e intenciones segun lo solicitado. Para participar en este ministerio, co-
muniquese con la Oficina Parroquial al 763-441-1483 x301 o la Oficina de la Escuela al 763-
441-2216 x325.

Apoyo Comunitario, Servicio and Evangelizacion

Ministerio de Mantas Bautismales: Los voluntarios tejen mantas para todos los bebés
recién bautizados dentro de la parroquia. Comuniquese con Carol Craft al 763-441-8231.

Consejo de Mujeres Catdlicas (Elk River): Todas las mujeres de la parroquia son bienve-
nidas a unirse a la comunidad, noticias, informacién y actividades. Comuniquese con Katie
Alfveby al 763-441-1468 o con Colleen Solors al 763-441-7179.

Ecclesia Domestica (la Iglesia en el hogar): un ministerio de hombres, dirigido por sacer-
dotes y laicos e impregnado de las tradiciones de nuestra fe catdlica, Ecclesia Domestica esta
dedicada a la familia cristiana como la primera célula en la vida de la Iglesia Universal. Comuni-
quese con Kevin Olson al 763-807-1721.

Hospitalidad: Brindar servicio, serpientes, bebidas después de las Misas mensuales de-
signadas. Péngase en contacto con Diane Pederson dianep@saint-andrew.net o 763-1483
x311 o Sue Guertin en sguertin37@outlook.com o 763-219-2191

Caballeros de Colén: Esta abierto a hombres catdélicos practicantes de 18 afios o mas. El
consejo de Elk River brinda apoyo a las vocaciones y otras prioridades parroquiales a través de
eventos como desayunos de panqueques y mas. Comuniquese con Don Walentiny al 763-856-
8172 o con Bob Hurd al 763-498-3734.
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Equipo de oracion de hombres (Votum crucis: Levantar en oracién y llevar la cruz por los
demas) Un equipo de hombres catélicos dedicados a la oracién por las necesidades de la pa-
rroquia y por los demas. Las reuniones se llevan a cabo el segundo lunes de cada mes, de 7:00
a 8:00 p.m. La asistencia a las reuniones no es obligatoria. Comuniquese con John Stewart al
763-441-6145 o con David Gilgenbach al 763-441-1111.

Comité de Adoracién Perpetua: Programa y apoya a los adoradores para nuestras horas
de Adoracion Perpetua, visite el sitio web de la parroquia para ver el horario www.saint-
andrew.net. Comuniquese con: Eva Jahnke al 763-257-7109 o Colleen Solors al 763-441-7179
para obtener mas informacion.

Edredones y manualidades: este grupo se reune los lunes por la manana de 9:00 AM has-
ta el mediodia, y nuevamente por la tarde de 1:00 a 4:00 PM. para acolchar y hacer manualida-
des juntos. Comuniquese con Mary Zachman al 612-868-9290 o con Marilyn Corpe al 763-263-
8956.

Comité de Respeto a la Vida: Este comité organiza, apoya y ofrece hospitalidad y orado-
res pro-vida. Este comité busca mantener a los feligreses informados de los eventos y hechos

de la vida. Comuniquese con William Guertin al 763-222-4121 o envie un correo electrénico a

wguertin73@gmail.com.

Programa de Voluntarios Jubilados y Mayores (RSVP): RSVP brinda a las personas ma-
yores de 55 afios posibilidades de servir a otros a través de una amplia variedad de agencias
locales, incluidos muchos proyectos con compromisos limitados o flexibles. Comuniquese con
Heather Brooks al 763-635-4505 o por correo electronico a Heather.Brooks@ci.stcloud.mn

Justicia Social y Misiones: Busque comprender y responder a las necesidades de la co-
munidad en general y planifique de manera constructiva el servir a todas las personas como
Cristo. Comuniquese con Jim Schroeder al 612-423-2927.

Grupo de Estudio de las Escrituras y Aliento de Vida: Grupos de fe que se forman para
repasar las Escrituras y orar juntos: varios temas de fe. Comuniquese con Eva Jahnke al 763-
441-3102.

Orden Franciscana Seglar: Esta Orden permite que el carisma franciscano sea vivido por
laicos casados y solteros y por el clero diocesano. Las fraternidades locales se reunen el tercer
martes de cada mes. Comuniquese con Tom Geissler al 763-639-2012.

Ministerio de Bienvenida: Demostrar la mision parroquial de “... dar la bienvenida a todas
las personas como Cristo” facilita las acciones de acoger, registrar y conectar a las personas
con oportunidades para ser parte y participar en nuestra comunidad catdlica, dando testimonio
de una fe vivida. Contacto: Randy Bayerl al 763-441-1483 o randyb@saint-andrew.net.

Club de lectura Well-Read Moms: Este grupo se retne el segundo jueves de cada mes a

las 6:30 pm para el compafierismo, la comunidad y, por supuesto, excelentes lecturas.
Comuniquese con Mona Fadness al 651-775-8486 (celular) o envie un correo electrénico a
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Ministerio Hispano

Nuestra comunidad es rica en diversidad cultural. Tenemos la bendicion de tener feligreses de
diferentes partes del mundo que comparten sus dones para servirse unos a otros. Algunas de
nuestras familias son originarias de paises de habla hispana y estan unidas por la fe, la cultura
y el idioma. Contacto: Lily Kreitinger, Enlace del Ministerio Hispano en hispanos@saint-
andrew.net o 763-441-1483 x306

Hay muchas oportunidades para participar en el Ministerio Hispano:

Liturgia en Espanol: Se necesitan ujieres, saludos, lectores y Ministros Extraordinarios
del a Eucaristia para la Misa en espafiol el domingo a la 1:00 p.m.

Musica y Coro: Cantar y tocar muasica en la misa dominical ala 1:00 PM

Convivencias: la comunidad organiza eventos sociales en muchos dias festivos, como
los que se enumeran a continuacion. Los invitamos a participar como voluntarios y disfrutar de
nuestras tradiciones.

Noviembre: Dia de los Difuntos: Ofrenda y comida tradicional.

Diciembre: Nuestra Sefiora de Guadalupe: Misa, baile tradicional y comida tradicional.
La posada incluye una comida tradicional, oracion y juegos para los nifios durante el Adviento.
Enero: Dia de Reyes: comida tradicional y celebracion de la Epifania de Nuestro Sefior

Febrero: Dia de la Candelaria: Presentacion del Sefior

Apoyo Comunitario: ayudar a identificar y satisfacer las necesidades de las familias his-
panas.

Formacién en la fe: si es bilingle, considere servir como catequista en el programa de
formacion en la fe para apoyar la comunicacién entre las familias y la parroquia y apoyar a
nuestros estudiantes en su aprendizaje.

Ademas de considerar oportunidades para participar en el Ministerio Hispano, lo invitamos a
asistir a la Misa en espafiol y participar en nuestras celebraciones comunitarias.

Asociaciones comunitarias y de servicio

Centro de recursos para el embarazo Abba: estamos comprometidos a ayudar a mujeres
y hombres en crisis y embarazos no planeados. Nuestro deseo es brindar servicios sin compli-
caciones Yy sin costo alguno. Teléfono 763-441-7777

Beyond the Yellow Ribbon: Un programa que crea conciencia con el propésito de conec-
tar a los miembros del servicio militar y sus familias con el apoyo, la capacitacion, los servicios
y los recursos de la comunidad. Comuniquese con Ralph Donais al 763-441-2630 o Donita
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CAER (Community Aid Elk River): CAER proporciona asistencia alimentaria de emergen-
cia a Elk River, Zimmerman y Otsego para familias necesitadas. Péngase en contacto con Car-
ol Craft en info@caerfoodshelf.org o 763-441-1020.

Catholic Charities: Esta organizacion sin fines de lucro promueve la misién caritativa y
social de la Diécesis de St. Cloud a través de servicios para satisfacer las necesidades fisicas,
sociales, emocionales y espirituales de las personas y familias de todos los credos y creencias.
Comuniquese con la Hna. Mary Fran Reichenberger al 320-650-1550.

Great River Faith In Action: esta organizacién se preocupa por las necesidades de nues-
tros vecinos con un enfoque especial en los ancianos y las familias necesitadas, incluido el
transporte, los servicios de acompanantes, el trabajo en el jardin, el mantenimiento del hogar,
la recoleccion y distribucion de muebles para las familias. Llame al teléfono durante el dia: 763-
263-0274 (sin correo de voz) o fuera del horario de atencion: 763-263-4277 o envie un correo
electrénico a info@grfia.org.

Great River Family Promise: esta organizaciéon ayuda a las familias que se encuentran
sin hogar proporcionando refugio temporal, administracién de casos, transporte y recursos.
Llame al 763-441-9093 o envie un correo electronico a info@greatriverfamilypromise.org.

Meals on Wheels: esta organizacion proporciona comidas directamente a los hogares de
personas mayores y personas con discapacidades en el area. Los voluntarios entregan
comidas segun un horario acordado en el area de Elk River. Pébngase en contacto con Joyce
Knobbe 763-441-1716.

Timber Bay: Una Fundacidn de Inversién Juvenil del Ministerio, es una organizacion de
trabajadores jovenes dedicados comprometidos con la tutoria personal y continua con los
jévenes. Comuniquese con Rosie Elizondo al 612-424-7960

Servicios del equipo de atencién pastoral

Enfermera parroquial / Enfermera de la comunidad religiosa
Contacto: Betsy Clark, DNP, RN en parishnurse@saint-andrew.net Teléfono: (763) 441-1483
x308. Ver articulos en: https://www.saint-andrew.net/fcn

Una enfermera parroquial es una enfermera registrada (RN) con experiencia y licencia activa
que ha completado una educacién profesional especializada en enfermeria que se centra en el
cuidado del espiritu, asi como en la salud integral y la prevencién / minimizacion de enferme-
dades dentro de una comunidad de fe. Su ambito de practica incluye:

Asesoramiento de salud personal

Educacién y promocién de la salud

Referencias a la coordinacion de voluntarios de recursos comunitarios
Promocion de grupos de apoyo para la facilitacion

Cuidado espiritual
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Las enfermeras parroquiales colaboran con los sacerdotes, diaconos, personal par-
roquial y comités de la iglesia, asi como con una amplia gama de disciplinas profe-
sionales.

La enfermeria parroquial considera los aspectos espirituales, fisicos, psicologicos y
sociales de las personas, las familias y las comunidades para crear un sentido de
armonia con uno mismo, los demas, el medio ambiente y nuestra Fe. La enfermeria
parroquial puede brindar apoyo siempre que las personas experimenten problemas
de salud y busquen el apoyo de su comunidad de fe en todas las etapas de la vida y
sus muchas transiciones desde los ajustes desde el nacimiento hasta la mediana
edad hasta el final de la vida.

La enfermeria parroquial esta activa en hogares, instalaciones de rehabilitacién, co-
munidades de atencién y hospitales, interactuando con el personal, los lideres laicos,
la congregacion y la comunidad en general para fortalecer su capacidad de en-
tenderse y cuidarse unos a otros como parte de su tradicion de fe.

El llamado a este ministerio une la enfermeria y la fe, para acompanar a las per-
sonas en su situacion, tratandolas con respeto y dignidad.

Card Ministry: Construyendo una comunidad compartida a través de la oracion
y las comunicaciones.

Ministerio de apoyo en el duelo: buscar personas que se preocupen por cami-
nar con aquellos que experimentan la pérdida de un conyuge o un ser querido.

Sagrada Comunidn para los confinados en el hogar y los que se encuentran en
centros de atencion

Como Ministros Eucaristicos Extraordinarios, estos individuos llevan la Eucaristia a
los necesitados fuera de la Santa Misa. Algunos también son comisionados para
dirigir los Servicios de Comunion. Este ministerio esta abierto a todos los catdlicos
confirmados y practicantes con buena reputacion. Contacto: Diane Pederson al 763-
441-1483 x311 dianep@saint-andrew.net o Betsy Clark en parishnurse@saint-
andrew.net (763) 441-1483 x308 para obtener mas informacién o para ser voluntario.
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Vocaciones

Equipo de Oracién Vocacional: Equipo dedicado a la oracién por las vocaciones,
buscando la gracia de Dios para la bendicion de los llamados al sacerdocio, diaconado
y vida religiosa. Contacto: Deb Crane al 763-300-9181.También vea informacion de la
Did6cesis de Saint Cloud en www.vocations.stcdio.org

Festival parroquial y otros eventos

Contactar a Melissa Anderson melissaa@saint-andrew.net
763-441-1483 x310 para ayudar con el festival en septiembre.
e Coordinador de festival

Coordinador adjunto del festival

Comité de comida

Juegos para nifios

Coordinador de promocion de ministerios

Logistica

Subasta

Solicitud de donativos

Entretenimiento para nifios

Varias oportunidades de voluntariado el dia del evento

Eventos Anuales

Enero Spaghetti y Lasagna, Rifa de Catholic United

Febrero: Quilt Bingo

Abril Saint Andrew School Gala

Primavera: Volunteer Appreciation Dinner

Verano Extreme Faith Camp, Totus Tuus, Steubenville Youth Conference
Septiembre: Festival

Octubre Maraton

Noviembre Turkey Bingo

Diciembre: Winterblast, Concierto de Navidad, Coro
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Directorio
Abba Pregnancy Resource Center
Alpha

Preparacion para el Bautismo
Mantas para el Bautismo

Beyond the Yellow Ribbon
Edificios y Terrenos

CAER (Community Aid EIk River)
Catechetical Institute
Card Ministry
Catholic Charities
Cementerio

Children's Liturgy of the Word

Church Cleaners
Confirmacion

Cookie Ministry

Core Disciples

Council of Catholic Women

Ecclesia Domestica

Fall Festival Committee
Funeral Lunch Help

Great River Faith In Action

Great River Family Promise

Grief Ministry

Ministerio Hispano

Holy Communion to the Homebound and
those in Care Facilities

Hospitalidad

Knights of Columbus

Liturgia y Musica
Marriage Preparation/Sponsor Couples
Meals on Wheels

Richard Eversman
Dan LeFebvre

Staff

Randy Bayerl
Randy Bayerl
Carol Craft

Ralph Donais
Tim Corpe

Carol Craft
Melissa Anderson

Besty Clark, DNP, RN

Sister Mary Fran

John Green
Jatona Sanudo
Shannon Meyer
Roxanne Voss
Hollie Danis
Tracy Schroedl
Randy Bayerl
Colleen Solors
Katie Alfveby
Kevin Olson
Melissa Anderson
Laure Hipsag
Staff-Days
After Hours
Staff

Betsy Clark, DNP, RN

Lily Kreitinger

Betsy Clark, DNP, RN

Diane Pederson
Diane Pederson
Don Walentiny
Bob Hurd

Diane Pederson
Randy Bayerl
Joyce Knobbe
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763-441-7777
763-441-1483 x312
763-441-1483 x312
763-441-8231
763-441-2630
763-263-8956
763-441-1020
763-441-1483 x310
763-441-1483 x308
320-650-1550

763-441-7781/763-258-6175 (cell)
763-262-0122/763-213-5414 (cell)

763-441-6632
763-234-1059
612-986-3727
763-441-8822
763-441-1483 x307
763-441-1483 x301
763-441-1483 x312
763-441-7179
763-441-1468
763-807-1721
763-441-1483 x310
612-518-6376 (cell)
763-263-4277
763-263-4277
763-441-9093
763-441-1483 x308
763-441-1483 x306
763-441-1483 x308
763-441-1483 x311
763-441-1483 x311
763-856-8172
763-498-3734
763-441-1483 x311
763-441-1483 x312
763-441-1716



Men’s Prayer Team

Parish Leadership

Parish Support Ministries
Pastoral Care Team Services
Perpetual Care Team
Perpetual Eucharistic Adoration

Prayer Blanket Ministry
Quilts and Crafts

Respect Life Committee

John Stewart
David Gilgenbach
Melissa Anderson
Tracy Schroedl|
Betsy Clark, R.N.
Melisa Anderson
Eva Jahnke
Colleen Solors
William Guertin
Mary Zachman
Marilyn Corpe
William Guertin

RCIA—RIite of Christian Initiation for Adults William Guertin

RSVP (Elk River)
Saint Andrew Catholic School
Saint Andrew Prayer Line

Scripture Study & Breath of Life Group
Secular Franciscan Order

Social Justice Mission Outreach
Timber Bay

Totus Tuus - Faith Formation Team
Videography and live-streaming
Welcome and Discipleship Committee
Welcome Ministry

Well-Read Moms Book Club

Youth Formation

...Coordinator (grades 1-5)

...Director (grades 6 - 12)

...Youth Ministry

Youth Core Team

Contacto

Fr. Mark Innocenti

Pastor
minnocenti@saint-andrew.net
763-441-1483 x302

Heather Brooks
Sherri Stefano
Sherri Stefano
Tracy Schroedl|
Eva Jahnke
Tom Geissler
Jim Schroeder
Rosie Elizondo
Hollie Danis
Kent Yoder
Randy Bayerl
Randy Bayerl
Mona Fadness

Nicole Bourgeois
Hollie Danis
Kent Yoder
Hollie Danis

763-441-6145
763-441-1111
763-441-1483 x310
763-441-1483 x301
763-441-1483 x308
763-441-1483 x310
763-257-7109
763-441-7179
763-222-4121
612-868-9290
763-263-8956
763-222-4121
763-222-4121
763-635-4505
763-441-2216 x325
763-441-2216 x325
763-441-1483 x301
763-441-3102
763-639-2012
612-423-2927
612-424-7960
763-441-1483 x307
763-370-5565
763-441-1483 x312
763-441-1483 x312
651-775-8486 (cell)

763-441-1483 x305
763-441-1483 x307
763-370-5565

763-441-1483 x307

Fr. Tom Skaja
Ministerio Hispano
763-441-1483



Parroquia

Melissa Anderson
Administracion
melissaa@saint-andrew.net
763-441-1483 x310

Randy Bayerl

Coordinador de Planeacion Es-
tratégica
randyb@saint-andrew.net
763-441-1483 x312

Nicole Bourgeois
Coordinacion de Formacion de
Jovenes

(Grades 1 -5)
nicoleb@saint-andrew.net

Betsy Clark, DNP, RN
Enfermera
parishnurse@saint-andrew.net
763-441-1483 x308

Hollie Danis

Directora de Formacion de
Jovenes

(Grades 6 - 12)
Hollied@saint-andrew.net

Ann Dettmann

Directora
adettmann@saint-andrew.net
763-441-2216 x327

Neale Holleschau
Director de Mantenimiento
Nealeh@saint-andrew.net
763-441-1483 x316

Lily Kreitinger

Enlace Hispano
hispanos@saint-andrew.net
763-441-1483 x306

Diane Pederson

Directora de Liturgia y Musica
dianep@saint-andrew.net
763-441-1483 x311

Tracy Schroedl|
Secretaria
tracys@saint-andrew.net
763-441-1483 x301

Kent Yoder

Coordinador de Ministerio Juve-
nil
youthministry@saint-andrew.net
763-370-5565

Sherri Stefano

Secretaria
sstefano@saint-andrew.net
763-441-2216 x325



Notas
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Oracién de Testimonio y Ser-
vicio

Dios Todopoderoso, te alabamos y agrade-
cemos por bendecirnos a cada uno de no-
sotros con dones unicos, que reflejan Tu
imagen y semejanza de Amor en el mundo.

R 3 = -

Como San Andrés, nos llamas a seguirte
como discipulos usando estos dones para tu
gloria, al servicio de los demas.

AT

Concédenos entonces, com-
prension,sabiduria y valor para usar estos
dones para abrir los tesoros celestiales del
servicio santo en Tu Nombre.

AT i T i I S P £ T

v

=
>

AR\ WA

Ayudanos a construir el Reino, aqui y ahora,
a través del testimonio de una fe vivida,
cumpliendo Tu voluntad.

|

Danos el poder para ser ministros de Tu
amor mostrando a otros misericordia, es-
peranza y la verdad del mensaje del Evan-
gelio.

Mantennos firmes en nuestro compromiso
de servir activamente como tus discipulos.

Te lo pedimos por Jesucristo nuestro Sefior,
Amén.

Saint Andrew Catholic Church Saint Andrew Catholic School
566 4th Street NW 428 Irving Avenue
Elk River, MN 55330 Elk River, MN 55330
Phone: 763-441-1483 Phone: 763-441-2216
Fax: 763-441-1485 Fax: 763-441-1146
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